
FULL LENGTH DIE SETS - 270 WINCHESTER FULL LENGTH DIE SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: 270 WINCHESTER FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749005133
Mfr. No.: 80135
Cartridge: 270 Winchester
Die Style: -
Delivery weight: 0.635kg
Shipping height: 46mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760801358

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das FULL LENGTH DIE SETS
REDDING 270 WINCHESTER

Einführung
Willkommen beim FULL LENGTH DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen beim Laden von Munition für Ihr Gewehr zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte sicher verwendet werden.
Seien Sie sich möglicher Risiken bewusst, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind.
Überprüfen Sie regelmäßig Rückrufinformationen über die Safety GatePlattform der EU.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Achten Sie auf besondere Schutzmaßnahmen für verletzliche Gruppen, wie Kinder.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Die Set nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Die Set in einwandfreiem Zustand ist.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten, um das Risiko von Fehlfunktionen zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz gut beleuchtet und aufgeräumt ist.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Befolgen Sie die folgenden Schritte zur Installation:

Nehmen Sie das Die Set aus der Verpackung und überprüfen Sie alle Teile auf Beschädigungen.
Befestigen Sie die Matrize sicher an Ihrer Ladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine Lockerheit besteht.
Führen Sie einen Testlauf durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.

Verwenden Sie das Die Set gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Nach der Verwendung reinigen Sie das Die Set gründlich und lagern Sie es an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den geltenden örtlichen Vorschriften.
Bringen Sie das Die Set nicht in den normalen Hausmüll, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Informieren Sie sich über spezielle Entsorgungsstellen für gefährliche Abfälle in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die zuständige Stelle in Ihrem Land. Achten Sie
darauf, dass alle Produkte in der EU eine Kontaktstelle für Sicherheitsanfragen haben.

Vielen Dank, dass Sie sich für das FULL LENGTH DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER entschieden haben.
Ihre Sicherheit ist uns wichtig!
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FULL LENGTH DIE SETS 270 WINCHESTER Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Redding Full Length Die Set for 270 Winchester. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this document thoroughly before using
the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the die set is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the die set for any damage or defects before use. Do not use if damaged.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when operating the
die set.
Store the die set in a dry and secure location to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: Potential risks include injury from sharp edges, improper handling, and misuse of the
die set.
Avoiding Hazards: Always handle the die set with care to avoid cuts or injuries. Ensure that the die set is
properly secured in your reloading press before use. Do not attempt to modify or alter the die set in any way.
Age Warnings: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Keep away from children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:
Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Remove the die set from its packaging and inspect for any damage.
Place the full length sizing die into the reloading press and tighten securely.
Insert the seating die into the press and tighten securely.

Usage:
Follow the reloading manual for your specific cartridge to set the die adjustments.
Always use the appropriate cartridge case for the 270 Winchester.
Perform a visual inspection of each cartridge after reloading to ensure proper assembly.
Store unused components safely and securely.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable parts of the die set in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die set in regular household waste. Check for recycling options or hazardous waste
disposal facilities in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Redding Full Length Die Set, please refer to the contact information
provided on the packaging or the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy your reloading experience
with the Redding Full Length Die Set!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el conjunto de dies FL de Redding para el cartucho 270 Winchester. Este manual proporciona
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz de este producto. Por favor, lee atentamente todas las
secciones antes de usar el conjunto de dies.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones y advertencias en este manual.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Utiliza el producto solo para el propósito para el cual fue diseñado.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva al utilizar el conjunto de dies.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para el cartucho 270 Winchester.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.
No utilices el conjunto de dies si estás bajo la influencia de drogas o alcohol.
Asegúrate de que el equipo de recarga esté en buenas condiciones y adecuadamente mantenido.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die

Asegúrate de que el prensaestopas esté apagado antes de instalar el die.
Coloca el die de tamaño completo (FL) en el prensaestopas y asegúralo firmemente.
Ajusta el die de asientos estándar según las especificaciones deseadas.

Uso del Conjunto de Dies

Inserta la vaina en el prensaestopas y asegúrate de que esté correctamente alineada.
Sigue las instrucciones del fabricante para ajustar la presión y el tamaño de la carga.
Realiza pruebas de recarga en un área segura y controlada.

Mantenimiento

Limpia el conjunto de dies después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Almacena el conjunto en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminación
Si el conjunto de dies está dañado o ya no se utiliza, sigue las regulaciones locales para la eliminación de
productos.
Asegúrate de que el producto no cause daño al medio ambiente al desecharlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor, consulta
con el punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas pautas, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu
conjunto de dies FL de Redding.
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Instructions de Sécurité pour l'Ensemble de Dies FL
Redding 270 Winchester

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de dies FL Redding 270 Winchester. Ce guide fournit des instructions essentielles
pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser
l'ensemble de dies.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'ensemble de dies est utilisé uniquement pour le recalibrage de cartouches de 270
Winchester.
Vérifiez régulièrement l'état de l'équipement pour éviter les accidents.
Ne laissez pas l'équipement à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques
Lorsque vous utilisez le die de mise à taille complète, portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux
des éclats.
Ne forcez pas les pièces lors de l'assemblage ou de la désassemblage. Si une pièce ne s'ajuste pas
correctement, vérifiez qu'il n'y a pas de débris.
Ne modifiez pas l'équipement. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité.
Ne laissez pas l'équipement sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et fixée sur une surface
stable.
Suivez les instructions du fabricant de la presse pour installer le die de mise à taille complète et le die
de sertissage.
Vérifiez que les dies sont bien serrés pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Utilisation :

Avant de commencer, lisez attentivement les instructions de votre presse et de l'ensemble de dies.
Placez une douille vide dans le die de mise à taille complète et actionnez la presse pour recalibrer la
douille.
Après la mise à taille, retirez la douille et vérifiez qu'elle est correctement dimensionnée avant de
passer à l'étape suivante.
Utilisez le die de sertissage pour appliquer le sertissage sur la douille chargée, en suivant les
instructions spécifiques du die.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les pièces usées ou endommagées à la poubelle sans les traiter correctement.
Consultez les réglementations locales sur le recyclage des matériaux métalliques et suivez les directives pour
le traitement des déchets d'équipement de rechargement.
Si vous devez vous débarrasser de l'équipement, assurezvous qu'il ne peut pas être utilisé de manière
dangereuse par d'autres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ensemble de dies FL Redding 270 Winchester,
veuillez contacter le point de contact de l'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle
de votre produit à portée de main pour faciliter l'assistance.



Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécuritaire de votre ensemble de dies. En
suivant ces instructions, vous contribuez à garantir votre sécurité et celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Redding 270 Winchester

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Redding 270 Winchester. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni
ottimali nella ricarica delle cartucce. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
e corretto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro del prodotto in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Conservare il set di die in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controllare regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il set di die se danneggiato o se le istruzioni non sono chiare.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare occhiali protettivi quando si utilizza il set di die per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizzare guanti protettivi per evitare il contatto diretto con materiali potenzialmente pericolosi.
Non forzare mai le parti del die durante l'uso; se si incontrano resistenze, fermarsi e controllare.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non fumare e mantenere lontano il fumo da materiali infiammabili durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
Verificare che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

Installazione del Set di Die

Fissare il die di dimensionamento a lunghezza totale (FL) in un pressa per ricarica seguendo le
istruzioni del produttore della pressa.
Installare il die di caricamento standard come indicato nel manuale del die.

Uso del Set di Die

Seguire le istruzioni specifiche per la ricarica delle cartucce 270 Winchester.
Assicurarsi che ogni cartuccia sia caricata correttamente prima dell'uso.
Non lasciare mai il set di die incustodito durante l'uso.

Manutenzione

Pulire regolarmente il set di die per rimuovere polvere e residui.
Conservare il set di die in un contenitore sicuro e asciutto quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e del set di die.
Non smaltire il set di die insieme ai rifiuti domestici; contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contattare il punto di
contatto dell'UE per le questioni di sicurezza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e una
descrizione dettagliata del problema.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Die Redding 270
Winchester. Ricordate sempre di prestare attenzione e di rispettare le norme di sicurezza per proteggere voi stessi e
gli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Matryc
Redding FL

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawów Matryc Redding FL do kal. 270 Winchester. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego
instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj zestawów matryc wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że wszystkie narzędzia i akcesoria są w dobrym stanie przed użyciem.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Unikaj kontaktu z niebezpiecznymi substancjami chemicznymi, takimi jak smary i rozpuszczalniki.
Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania oparów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Matrycy:

Upewnij się, że masz odpowiednią prasę do matryc.
Zainstaluj matrycę do formowania w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy matryca jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie Zestawu:

Przed użyciem zawsze sprawdź stan matrycy i akcesoriów.
Podczas formowania nabojów, stosuj odpowiednią amunicję i przestrzegaj wszystkich zasad
bezpieczeństwa dotyczących strzelectwa.
W razie wystąpienia jakichkolwiek problemów, zaprzestań używania zestawu i skontaktuj się z
producentem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktów do ogólnych odpadów domowych, jeśli są one objęte szczególnymi regulacjami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W razie pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem
lub autoryzowanym dealerem.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania Zestawów Matryc Redding FL.
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Täyspitkän Die Setin Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Reddingin FL Die Setin käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita,
jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä kaikki pakkaukset ja ohjeet turvallisessa paikassa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Raportoi mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai lääkityksen alaisena.
Vältä pitkäaikaista altistumista pölylle tai kemikaaleille, joita voi syntyä käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Asenna Die Set seuraavasti:

Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä Die Set tukevasti lataustyökaluihin.
Säädä Die Set haluttuun kokoon.
Testaa asennus ennen varsinaista käyttöä.

Käytä Die Setiä seuraavasti:
Lataa patruuna huolellisesti.
Seuraa ohjeita tarkasti, jotta vältät onnettomuudet.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty Die Set ja sen osat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
myyjään. Varmista, että sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.
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Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH DIE SETS
REDDING 270 WINCHESTER

Introduktion
Tack för att du valt Redding FL Die Set för 270 Winchester. Denna produkt är utformad för att ge hög precision och
säkerhet vid användning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte skadade delar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid hantering av verktyg och ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid säkerhetsprocedurer för hantering av ammunition och verktyg.

Instruktioner för installation och användning

Installera diesetet:

Se till att din pressmaskin är ordentligt installerad och säkrad.
Följ tillverkarens instruktioner för att installera fullängdsdie och seating die.
Kontrollera att dies är korrekt justerade för att säkerställa noggrannhet.

Använda diesetet:

Använd alltid rätt typ av ammunition för din dieset.
Kontrollera att alla verktyg är i gott skick innan du börjar ladda.
Följ noggrant alla steg i laddningsprocessen för att undvika olyckor.

Underhåll:

Rengör dies regelbundet för att förhindra uppbyggnad av skräp och korrosion.
Förvara produkten på en torr och säker plats efter användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från produkten bör hanteras enligt lokala föreskrifter.
Kasta inte bort skadade eller oanvändbara delar i vanlig avfallshantering. Kontakta lokala myndigheter för
korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro FULL
LENGTH DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER FULL
LENGTH DIE SET

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu FULL LENGTH DIE SETS REDDING 270 WINCHESTER. Tento dokument
obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a informace potřebné k bezpečnému a efektivnímu používání produktu.
Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod před použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli všechny pokyny.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte výrobek na poškození před každým použitím.
V případě poškození nebo nefunkčnosti výrobku přestaňte okamžitě používat.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při práci s matricemi a náboji noste ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a čistý.
Nikdy neskladujte náboje v blízkosti zdrojů tepla nebo otevřeného ohně.
Při manipulaci s náboji dbejte na to, abyste se vyhnuli náhodnému výstřelu.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití a údržbu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Ujistěte se, že vaše pracovní plocha je stabilní a bezpečná.

Instalace:

Připevněte die podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die správně nastaveno a zajištěno.

Použití:

Při používání matrice dodržujte doporučené postupy a techniky.
Pravidelně kontrolujte die během používání na známky opotřebení nebo poškození.

Údržba:

Po každém použití důkladně vyčistěte die a pracovní plochu.
Udržujte die v suchu a na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Nikdy nevyhazujte použité náboje nebo jejich části do běžného odpadu.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo sady pro plné rozměry.

Děkujeme, že jste si vybrali výrobek Redding. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


